Kasutusjuhend

RadiForce:

GX560

Monokroom LCD-kuvar

Oluline

Lugege pohjalikult seda ,, kasutusjuhendit” ja paigaldusjuhendit
(eraldiseisev dokument), et tutvuda ohutu ja efektiivse kasutamisega.

* Kuvari reguleerimist ja satteid vaadake paigaldusjuhendist.

*Varskeima , kasutusjuhendi” saate laadida alla meie veebilehelt
aadressil:

http://www.eizoglobal.com
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http://www.eizoglobal.com

OHUTUSSUMBOLID

Selles juhendis ja tootel on kasutatud alltoodud ohutusstiimboleid. Need tahistavad kriitilise tdhtsusega
teavet.
Lugege neid hoolikalt.

HOIATUS ETTEVAATUST

Kirjaga HOIATUS tahistatud teabe Kirjaga ETTEVAATUST tahistatud teabe
A eiramine voib pdhjustada raskeid A eiramine voib pbdhjustada kergemaid vigastusi

vigastusi ja vdib olla eluohtlik. jalvoi kahjustusi varale vdi tootele.

Tahistab tahelepanu pddramise vajalikkust. Naiteks simbol A tahistab ohtu, nagu
~elektrildégioht”.

Tahistab keelatud tegevust. Naiteks simbol ® tahistab konkreetset keelatud tegevust,
nagu ,arge demonteerige”.

Tahistab kohustuslikku tegevust, mida tuleb teha. Naiteks siimbol @ tahistab tldise keelu
teavitust, nagu ,seadme maandus”.

Ol %I

See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti. Kui seda
kasutatakse valjaspool seda piirkonda, ei pruugi toode to6tada nii, nagu on toodud tehnilistes andmetes.

Selle juhendi Uhtegi osa ei ole lubatud reprodutseerida, salvestada otsinguslisteemidesse ega edastada
Uheski vormis voi viisil, elektrooniliselt, mehhaaniliselt v6i muul viisil ilma EIZO Corporationi eelneva
kirjaliku néusolekuta.

EIZO Corporationil ei ole Uhtegi kohustust hoida edastatud materjale vdi teavet konfidentsiaalsena, v.a
juhul, kui eelnevalt on sélmitud kokkulepe nimetatud teabe vastuvdtmise kohta EIZO Corporationi poolt.
Kuigi rakendatud on koiki meetmeid, et selle kasutusjuhendi teave oleks ajakohane, pidage meeles, et
EIZO kuvari tehnilised andmed vbivad muutuda ilma etteteatamata.




ETTEVAATUSABINOUD

OLULINE

» See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti. Kui toodet
kasutatakse valjaspool piirkonda, ei pruugi see té6tada vastavalt tehnilistele andmetele.
* Isikuohutuse ja korrektse hoolduse jaoks lugege pdhjalikult seda jaotist ja kuvari hoiatuslauseid.

Hoiatuslausete asukoht

WARNING |: J

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

FISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NEPAS OUVAIR The equipment must be connected to a grounded main outlet
WARNUNG LC :'J L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN. N .

. Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
= A~ i

sk, FIINES, »‘Appa‘r:i\te‘n skall*ansluta.s till jordat natuttag.
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Seadmel olevad siimbolid

Siimbol See siimbol tahendab
Peatoiteluliti: vajutage kuvari peatoite valja lulitamiseks.
Peatoiteldliti: vajutage kuvari peatoite sisse lilitamiseks.
Toitenupp: vajutage kuvari toite sisse vdi valja lllitamiseks.

Vahelduvvool

Elektriohu hoiatus

ETTEVAATUST: Vt ,OHUTUSSUMBOLID” (Ik 2).
. . Toode tuleb kasutusest kdrvaldada eraldi; materjale saab
WEEE-margis: .. e
umber t66delda.
CE-mérais: EL-i vastavusmargis vastavalt ndukogu direktiivide 93/42/
gs: EMU ja 2011/65EL klauslitele.
Tootja

LR AP PG —O

Tootmiskuupaev

R Ettevaatust! Féderaalseadused (USA) lubavad seda seadet osta vdi tellida ainult
Xonly litsentseeritud tervishoiutootajal.
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A HOIATUS

Kui seade hakkab eraldama suitsu, levitab polemisiohna voi tekitab ebatavalisi helisid, iihendage
koik toitelihendused viivitamatult lahti ja votke abi saamiseks iihendust oma kohaliku EIZO esinda-
jaga.

Rikkis seadme kasutamine voib pdhjustada suttimist, elektrildoki voi kahjustusi seadmele.

Arge demonteerige ega ehitage seadet iimber. ®

Korpuse avamine vdi seadme Umber ehitamine vdib pdhjustada suttimist, elektrilddki voi
poletusi.

Jatke koik hooldust66d hoolduspersonali iilesandeks.
Arge proovige seadet ise hooldada, sest katete avamine véi eemaldamine vaib pdhjustada siittimist,
elektril6oki vdi seadmele kahjustusi.

Hoidke viikesed esemed ja vedelikud seadmest eemal.

Vaikesed esemed, mis vbivad kogemata kukkuda labi ventilatsiooniavade korpuse

sisse, voi pritsmed, mis satuvad korpuse sisse, vdivad pdhjustada suttimist, elektrilooki

vOi seadme kahjustusi. Kui korpusesse satub mdni ese voi vedelik, Uhendage seade ®
viivitamatult vooluvdrgust lahti. Laske seadet enne uuesti kasutamist kontrollida

kvalifitseeritud teenindusinseneril.

Asetage seade tugevale ja stabiilsele kohale.

Mitterahuldavale pinnale paigutatud seade voib kukkuda Umber ja pdhjustada vigastusi voi seadme
kahjustusi. Kui seade kukub, Gihendage viivitamatult lahti toide ja péérduge abi saamiseks kohaliku EIZO
esindaja poole. Arge jatkake kahjustunud seadme kasutamist. Kahjustunud seadme kasutamine véib
pohjustada suttimist voi elektrilddki.

Kasutage seadet sobivas kohas.
Selle ndude eiramine vdib pdhjustada suttimist, elektrilodki vdi seadme kahjustusi.
+ Arge asetage véliskeskkonda.
+ Arge paigutage transpordisiisteemi (laev, lennuk, rong, autod jms).
+ Arge paigutage tolmusesse vdi niiskesse keskkonda.
+ Arge paigutage kohta, kus ekraanile véidakse pritsida vett (vannituba, ké6k vms).
+ Arge paigutage kohta, kus ekraanile satub otse auru.
+ Arge paigutage soojust kiirgavate seadmete ega niisutaja lahedale. ®
+ Arge paigutage kohta, kus tootele langeb otse paikesevalgus.
+ Arge paigutage sittimisohtlike gaasidega keskkonda.
+ Arge asetage sddvitavate gaaside (nt vaaveldioksiidi, vesiniksulfiidi, lammastikdioksiidi,
kloori, ammoniaagi ja osooni) keskkonda.
+ Arge asetage keskkonda, kus leidub tolmu, atmosfééris korrosiooni kiirendavaid komponente
(nagu naatriumkloriid ja vaavel), elektrit juhtivaid metalle, jms.

Lambumisohu viltimiseks hoidke pakendi plastkotid imikutele ja lastele kattesaamatus kohas.

Kasutage isoleeritud toitejuhet ja lihendage see teie asukohariigi standardsesse pistikupesasse.
Jélgige, et see oleks toitejuhtme nimipinge piirides. Selle eiramine vdib p&hjustada suttimist voi elektrildoki.
Toide: 100—240 V vahelduvvool 50/60 Hz

Toitejuhtme lahti ihendamiseks haarake tugevalt pistikust ja tommake.

Juhtmest sikutamine vdib seadet kahjustada ja pdhjustada suttimist voi ho?
elektril6oki. OK

Seade peab olema iihendatud maandusega pistikupessa.

Selle eiramine vdib pdhjustada sittimist voi elektrildoki.
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A HOIATUS

Kasutage diget pinget.

+ Seade on loodud téétama ainult ettenahtud pingega. Uhendamine muu pingega, kui toodud ,Kasutusjuhendis”, véib

pdhjustada suttimist, elektrilddki voi seadme kahjustusi.
Toide: 100—240 V vahelduvvool 50/60 Hz
+ Arge koormake jBuahelat (ile, sest see vdib pdhjustada siittimist véi elektrildoki.

Kasitsege toitejuhet ettevaatlikult.
+ Arge asetage toitejuhet seadme ega muude raskete esemete alla.
+ Arge tdBmmake juhtmest ega siduge seda sdlme.

Kui toitejuhe kahjustub, I16petage selle kasutamine. Kahjustunud toitejuhtme kasutamine
voib pdhjustada suttimist voi elektrilooki.

Kasutaja ei tohiks puudutada samaaegselt patsienti ja toodet.
See toode ei ole mbeldud patsientidele puudutamiseks.

Arge puudutage kunagi pistikut ja toitejuhet dikese ajal.
Nende puudutamine véib pdhjustada elektrilddki. ®

Kaetoe paigaldamisel vaadake kdetoe kasutusjuhendit ja paigaldage seade turvaliselt.

Selle tegemata jatmine vdib pdhjustada seadme lahti tulemist, mis omakorda véib pdhjustada vigastusi
vbi seadme kahjustusi. Veenduge enne paigaldamist, kas lauad, seinad ja muud kohad, kuhu kaetugi
kinnitatakse, on piisava mehhaanilise tugevusega. Seadme maha kukkumise korral kiisige ndu oma

kohalikult EIZO esindajalt. Arge jatkake kahjustunud seadme kasutamist. Kahjustunud seadme kasutamine

voib pdhjustada suttimist voi elektrildoki. Kallutusjala uuesti kinnitamiseks kasutage samu kruve ja kinnitage

need tugevalt.

Arge puudutage kahjustunud LCD-paneeli otse paljaste kitega.

Vedelkristall, mis voib paneelist lekkida, on silma vdi suhu sattudes miurgine. Kui nahk
vdi mdni muu kehaosa puutub paneeliga otse kokku, peske neid pdhjalikult. Fuusiliste
sUmptomite korral pdérduge arsti poole.

ETTEVAATUSABINOUD
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A ETTEVAATUST

Olge seadme kandmisel ettevaatlik.

Uhendage seadme liigutamise ajaks toitejuhe ja kaablid lahti. Seadme liigutamine (ihendatud toitejuhtmega
on ohtlik.

See vbib pbhjustada vigastusi.

Kandke ja paigutage seade vastavalt 6igetele ettendhtud meetoditele.

» Seadme kandmisel haarake ja hoidke kindlalt, nagu naidatud alloleval joonisel.

» 30-tollised ja suuremad kuvarid on rasked. Pakkige kuvar lahti ja/vdi kandke seda alati vihemalt kahekesi.
Seadme maha kukutamine véib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.

TN
T OKQHl LI ok

=<

Arge katke korpuse ventilatsiooniavasid.

+ Arge asetage ventilatsiooniavadesse mingeid esemeid.

+ Arge paigaldage seadet suletud kohta.

+ Arge kasutage seadet tagakaiiljele véi tagurpidi paigutatuna. ®
Ventilatsiooniavade katmine takistab vajalikku éhuringlust ja vdib pdhjustada suttimist,
elektril6oki voi seadme kahjustusi.

Arge puudutage pistikut mirgade kitega.
See voib pbhjustada elektrilddki.

Kasutage holpsalt ligipadsetavat pistikupesa.
See tagab, et te saate probleemide korral kiiresti vooluihenduse katkestada.

Puhastage regulaarselt monitori toitepistiku ja ventilatsiooniava limbrust.
Pistikul olev tolm, vesi vdi 6li vdib pdhjustada suttimist.

Uhendage seade enne puhastamist vooluvérgust lahti.
Seadme puhastamine ajal, kui see on vooluvérku Uhendatud, vdib pdhjustada elektrildoki.

Kui te ei kavatse seadet pikema aja jooksul kasutada, iihendage toitejuhe parast toite vilja lilitamist
vooluvérgust lahti, et tagada ohutus ja saasta elektrit.

Korvaldage see toode vastavalt piirkonna v6i asukohariigi seadustele.

6 ETTEVAATUSABINOUD



Markused selle kuvari kohta

Ettenahtud kasutus

See toode on mdeldud radioloogiapiltide (sh digitaalne koguvélja mammograafia ja digitaalsed rinna
tomostinteesid) kuvamiseks Ulevaatamise, analliisimise ja diagnoosimise eesmarkidel vastava
valjadppega meedikule.

Téahelepanu

» Kadudega tihendusega mammaograafiapilte ei tohiks kasutada peamiseks piltide tdlgendamiseks.
Mammograafiapilte tohib tdlgendada ainult kasutades FDA loaga kuvarit, mis vastab FDA poolt kontrollitavatele ja
ndutavatele tehnilistele andmetele.

+ Selle toote garantii ei pruugi katta muid kasutusviise, kui on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

+ Selles kasutusjuhendis toodud tehnilised andmed kehtivad ainult siis, kui kasutatakse jargmisi vahendeid:

- Tootega kaasasolevad toitejuhtmed,;
- Meie poolt ettendhtud signaalkaablid.
» Kasutage ainult valikulisi tooteid, mis on meie poolt toodetud vdi heaks kiidetud selle tootega kasutamiseks.

Kasutamise ettevaatusabinoud

Vastasel juhul voivad osad (nagu LCD-paneel) pikema aja jooksul halveneda. Kontrollige neid
perioodiliselt normaalse té6tamise suhtes.

Kui ekraanipilti muudetakse parast pikemaajalist ihe ja sama pildi kuvamist, véib tekkida jarelpilt. Sama
pildi pikaajalise kuvamise valtimiseks kasutage ekraanisaastjat vdi energiasaastureziimi.

Pildikvaliteedi jbudmine rahuldavale tasemele vétab aega méned minutid. Oodake mdni minut voi
rohkem parast kuvari toite sisse lulitamist voi kui kuvar valjub energiasaastureziimist ja alles seejarel
vaadake diagnoosimiseks pilte.

Kui monitor naitab pika aja jooksul pidevalt pilti, vbivad tekkida tumedad plekid voi sissepdlemine.
Monitori eluea pikendamiseks soovitame seda perioodiliselt valja lilitada.

Séltuvalt kuvatavast pildist voib jarelpilt tekkida ka parast lihiajalist pildi kuvamist. Selle tekkimisel voib
probleemi lahendada pildi vahetamine vdi toite mdneks tunniks valja lilitamine.

LCD-paneeli tagantvalgustusel on kindel kasutusiga. Kui ekraan muutub tumedaks ja hakkab varisema,
votke Uhendust kohaliku EIZO esindajaga.

Ekraanil véivad olla vigased pikslid voi vahesel arvul heledaid punkte. See tuleneb paneeli omadustest ja
ei tdhenda toote talitlushairet.

Arge vajutage paneelile ega raami servale tugevalt, sest see vdib pohjustada ekraani talitlushaireid,

nt hairivad mustrid jms. Kui paneelile avaldatakse pidevalt survet, vdib see paneeli halvendada voi
kahjustada. (Kui ekraanile jaavad survest jaljed, jatke ekraan must-valge kuvaga seisma. Simptom voib
kaduda.)

Arge kraapige ega vajutage paneelile terava esemega, sest see vdib paneeli kahjustada. Arge proovige
seda puhkida salvrattidega, sest see vdib paneeli kriimustada.

Arge puudutage integreeritud kalibreerimisandurit (integreeritud eesmine andur). See vdib vahendada
mddtetapsust voi seadet kahjustada.

Soéltuvalt keskkonnast voib integreeritud valgustatuse sensori méddetud vaartus olla eraldiseisva
illuminomeetri vaartusest erinev.

Kui kuvar on kilm ja tuuakse toatemperatuurile vdi ruumi temperatuur suureneb akitselt, voib kuvari sise-
ja valispindadele tekkida kondensaat. Sellisel juhul arge lilitage kuvarit sisse. Selle asemel oodake, kuni
kondensaat kaob, sest vastasel juhul vdib see kuvarit kahjustada.

Markused selle kuvari kohta 7



Kuvari pikaajaline kasutamine

@ Kvaliteedikontroll

» Kuvarite kuvamiskvaliteeti méjutavad sisendsignaalide kvaliteet ja toote vananemine. Tehke
igapaevaseid kontrollimisi, visuaalseid kontrollimisi ja perioodilisi vastavuskontrolle, et vastata
oma seadme meditsiinistandarditele / -juhistele, ja vajadusel tehke kalibreerimine. RadiCS-i kuvari
kvaliteedikontrolli tarkvara véimaldab teil teha kdrgekvaliteedilist kvaliteedikontrolli, mis vastab
meditsiinistandarditele / -juhistele.

» Kuvari ekraani stabiliseerumine vétab aega umbes 15 minutit. Oodake 15 minutit v6i rohkem
parast kuvari toite sisse lulitamist vdi kui kuvar valjub energiasdastureziimist enne erinevate
kvaliteedikontrolli katsetuste, kalibreerimise voi kuvari ekraani reguleerimise tegemist.

* Me soovitame seadistada kuvarid soovituslikule voi madalale tasemele, et vahendada pikaajalisest
kasutamisest tingitud muutusi valgustuses ja tagada stabiilne heledus.

* Integreeritud kalibreerimisanduri (integreeritud eesmine andur) mddtetulemuste reguleerimiseks
eraldimiiiidava EIZO valise anduri (UX1 vdi UX2 andur) tulemustele, tehke integreeritud eesmise
anduri ja valise anduri korreleerimine, kasutades tarkvara RadiCS / RadiCS LE. Perioodiline
korreleerimine vdimaldab sailitada integreeritud eesmise anduri mootetapsust valise anduri
tasemel.

» Kuvari ekraani olek vbib ootamatult muutuda kasutusvea vdi ootamatu seadistuse muutmise téttu. Parast
kuvari ekraani reguleerimist on soovitatav kasutada kuvarit lukustatud juhtnuppudega. Vaadake seadistamise
Uksikasjalikku teavet paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

@® Puhastamine

Kuvari uuena valjanagemise hoidmiseks ja kasutusaja pikendamiseks on soovitatav regulaarne
puhastamine.

Korpuse voi paneeli pinnal olevaid plekke saab eemaldada osaliselt veega niisutatud pehme
riidetlikiga.

Kemikaalid, mida voib puhastamisel kasutada

Materjali nimetus Toote nimetus
Etanool Etanool
Isopropudulalkohol Isopropuilalkohol
Kloorheksidiin Hibitane
Bensalkooniumkloriid Welpas
Alktuldiaminoetiulglitsiin Tego 51
Glutaraal Sterihyde

» Kemikaalid, nagu alkohol ja antiseptilised lahused, vdivad pdhjustada ebalhtlast laiget, tuhmumist ja korpuse
voi paneeli luitumist ning samuti halvendada pildikvaliteeti.
» Arge kasutage kunagi lahustit, benseeni, vaha ega abrasiivseid puhastusvahendeid, mis vdivad korpust voi

paneeli kahjustada.

+ Arge laske kemikaalidel kuvariga otse kokku puutuda.

Markus

» Korpuse ja paneeli pinna puhastamiseks on soovitatav kasutada valikulist toodet ScreenCleaner.

Kuvari mugav kasutamine

» Kuvari vaatamine pikema aja jooksul kurnab teie silmi. Puhake iga tunni jarel 10 minutit.

* Vaadake ekraani digelt kauguselt ja dige nurga alt.

8 Markused selle kuvari kohta
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Peatukk 1 Tutvustus

Taname, et valisite EIZO monokroom LCD-kuvari.

1-1. Omadused

® Ideaalne rinnavahi uuringupiltide kuvamiseks.

Ideaalne selguse ja ndhtavuse tase, mis on vajalik rinna tomostinteesi ja mammograafiapiltide
kuvamiseks, maksimaalse kdrge heledusega 2500 cd/m2 ja 1700: 1 kdrge kontrastsussuhtega.

® Ruumisaastlik

Varustatud kahe USB-Ulesvoolupordiga. Kaks arvutit saavad arvutite vahel lllitudes kasutada sama
USB-seadmete komplekti (nt hiir voi klaviatuur).

| —
OO
| —
OO
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® Kvaliteedikontroll

Sellel kuvaril on integreeritud kalibreerimisandur (integreeritud eesmine andur). See andur véimaldab
kuvaril viia iseseisvalt 1abi kalibreerimist (SelfCalibration (enesekalibreerimine)) ja halliskaala kontrolle.

[ ]

[ —

Kuvariga seotud RadiCS LE kasutamisega saate hallata kuvariga seotud ajalugu, enesekalibreerimise
sihte ja rakendamise graafikut.

RadiCS-i kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara voimaldab teil teha kvaliteedikontrolli, mis vastab
meditsiinistandarditele/-juhistele.
® Lihtne juhtmete iihendamine

Lisaks DisplayPorti sisendklemmile on olemas valjundklemm.
 Valjundklemmist ( E} ) saab valjastada valjundsignaali ménele teisele kuvarile.

—

——

— D P PP
l J

® Kuvari toimingud hiire ja klaviatuuriga

Kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara RadiCS / RadiCS LE kasutades saate teha hiire ja klaviatuuriga
jargmisi kuvari toiminguid:

» CAL Switch-reziimide vahetamine

» Sisendsignaalide vahetamine

» Funktsioon, mis maarab iga CAL Switch (CAL-i lulitamise) reziimi kindlale ekraani osale ja kuvab
pildi (suuna-ja-fokusseeri)

USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahetamine (Switch-and-Go)

» Energiasaastureziimi sisenemine (Backlight Saver)
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1-2. Pakendi sisu

Kontrollige, kas pakendis on kdik jargmised esemed. Kui mdni neist puudub v&i on kahjustunud, votke
Uhendust edasimiijaga voi kohaliku EIZO esindajaga, mis on toodud juuresolevas dokumendis.

Markus

» Karpi ja pakkematerjale on soovitatav hoiustada nii, et neid oleks véimalik kasutada selle toote liigutamiseks voi
transportimiseks.

* Kuvar « USB-kaabel: UU300 x 2
. TOiterhe E" : %
= e e[| 5

» EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
- Digitaalsignaali kaabel: PP300 x 2 * Instructions for Use (Kasutusjuhend)
DisplayPort - DisplayPort

@ EIZO LCD Utility Disk

CD-ROM sisaldab jargmisi elemente. Tarkvara kaivitamise vdi failiviidete protseduure vaadake kettal
olevast failist ,Readme.txt”.
 Fail Readme.txt
* RadiCS LE kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara (Windowsile)
» Kasutusjuhend
Kuvari paigaldusjuhend
RadiCS LE kasutusjuhend
+ Vélismddtmed

RadiCS LE

RadiCS LE véimaldab teha jargmisi kvaliteedikontrolle ja kuvari toiminguid. Lisainfot tarkvara ja
seadistusprotseduuride kohta leiate RadiCS LE kasutusjuhendist.

Kvaliteedikontroll

» Kalibreerimise Iabiviimine

» Kontrolli tulemuste kuvamine loendina ja kontrolli aruande loomine
» Enesekalibreerimise sihi ja labiviimise graafiku seadistamine

Kuvari toimingud

CAL Switch-reziimide vahetamine

+ Sisendsignaalide vahetamine

Funktsioon, mis maarab iga CAL Switch (CAL-i lilitamise) reZiimi kindlale ekraani osale ja kuvab
pildi (suuna-ja-fokusseeri)

» USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahetamine (Switch-and-Go)

» Energiasaastureziimi sisenemine (Backlight Saver)

Tahelepanu

* RadiCS LE tehnilised andmed voivad muutuda etteteatamata. RadiCS LE uusima versiooni saate laadida alla
meie veebilehelt: http://www.eizoglobal.com

RadiCS LE kasutamine

RadiCS LE installimise ja kasutamise kohta leiate teavet RadiCS LE kasutusjuhendist (CD-ROM-il).
RadiCS LE kasutamisel Uhendage kuvar oma arvutiga kaasasoleva USB-kaabliga. Lisainfot kuvari
Uhendamise kohta vt ,2-2. Uhenduskaablid” (Ik 15).
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1-3. Juhtimisnupud ja funktsioonid

Umbes 30°
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. Integreeritud eesmine

andur (liigutatav)

Seda andurit kasutatakse kalibreerimiseks ja halliskaala kontrollimiseks.

. Keskkonna
valgustatuse sensor

See andur mdddab keskkonna valgustatust. Keskkonna valgustatust méddetakse
RadiCS / RadiCS LE kvaliteedikontrolli tarkvaraga.

. Presence Sensor

(Kohaloleku andur)

See andur tuvastab liikkumisi kuvari ees.

4. Toolulitid Kuvab kasutamise juhised. Seadistage meniiid vastavalt kasutamise juhistele.
5. Laliti () Lilitab toite sisse voi valja.
Toite sisse lilitamisel hakkab liliti indikaator pélema. Indikaatori varvus erineb
sOltuvalt kuvari tddolekust.
Roheline: kuvar t66tab, oranz: energiasaastureziim,
kustunud: peatoide / toide valjas
6. USB-iilesvooluport Uhendage see port arvutiga, kui kasutate tarkvara, mis vajab USB-iihendust, v6i

Uhendage USB-seade (USB toega valisseade) USB-allavoolupordiga.

7. DVI-D-konnektor

. DisplayPorti

sisendkonnektor

Uhendage arvutiga.
Vt lisainfot punktist ,2-2. Uhenduskaablid” (Ik 15).

DisplayPorti
véljundkonnektor

Pargihenduse loomiseks tihendage kaabel teise kuvari DisplayPort-i
sisendkonnektoriga. Vt lisainfot punktist ,2-2. Uhenduskaablid” (Ik 15).

10.

Toitepistmik

Uhendab toitejuhtme.

1.

USB-allavooluport

Uhendage see teise USB-seadmega. Pargiihenduse loomiseks ihendage kaabel
teise kuvari USB-ilesvoolupordiga. Vt lisainfot punktist ,2-2. Unenduskaablid” (Ik
15).

12. Jalg Ko&rgust ja nurka on vdimalik reguleerida.
13. Peatoiteliiliti Lulitab peatoite sisse voi valja.
| : sees, O: viljas,
14. Turbeluku pilu Vastab Kensingtoni MicroSaveri turbestisteemile.
15. Kaablihoidik Hoiab kuvari kaableid.

Peatiikk 1 Tutvustus
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Peatukk 2 Paigaldamine / uhendamine

2-1. Enne toote paigaldamist

Lugege pdhjalikult peatiikki ,ETTEVAATUSABINOUD” (Ik 3) ja jargige alati juhiseid.
Kui asetate kdesoleva toote lakiga kaetud lauale, vdib varv kummi koostise tottu toote jala alla kinni jaada.
Kontrollige enne kasutamist laua pinda.

® Nouded paigaldamisele
Monitori statiivile paigaldamisel veenduge, et monitori killgede, Ulaosa ja pdhja Umber jaab piisavalt
vaba ruumi.

Tahelepanu

» Paigutage monitor nii, et valgus ekraanile ei satu.
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2-2. Uhenduskaablid

* Veenduge, kas kuvar ja arvuti on sisse lulitatud.

+ Kui asendate praeguse kuvari selle kuvariga, siis lugege ,4-2. Uhilduvad resolutsioonid” (Ik 21) ja enne
arvuti uhendamist muutke selle eraldusvdime ning vertikaalse skaneerimissageduse satted selle kuvari puhul
sobivateks.

1. Keerake kuvari ekraani paripaeva 90°.

Enne tehasest valjastamist on kuvar paigaldatud horisontaalasendisse.

LELGICTETT]

» Téstke enne kuvari ekraani keeramist see kérgeimasse asendisse.

2. Uhendage signaalikaablid.

Kontrollige pistmike kuju ja Ghendage kaablid. Kinnitage parast DVI kaabli Gthendamist pistmiku
kinnitamiseks kinnitid.

 Kuvaril on kahte tutpi DisplayPort-i konnektorit: sisend ja valjund. Kuvari ja arvuti thendamisel Ghendage
kaabel sisendkonnektoriga.

» Pargiihenduse kasutamisel iihendage kaabel sisendkonnektoriga @1
» Mitme arvutiga Gthendamisel vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

@)
O |
—— =
—
—
C#
r DisplayPort E DVI 1 @ E D D
L =1 =12
. ofEED)o o) ([ (=

4
|
]

F(_D{:]=>

Signaalikaabel: DD300DL
(valikuline)

Dzl ml

(¢
T
Signaalikaabel: PP300 vol
y/a

D
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Muude kuvarite iihendamisel pargiihendust kasutades

Uhendage B signaalisisendi valjund teise kuvariga.

» Vaadake kuvareid ja graafikakaarte, mida saab pargiihenduses kasutada, EIZO veebilehelt:
http://www.eizoglobal.com

» Pargiihenduse kasutamisel ihendage kaabel sisendkonnektoriga Q

» Pargiihenduse seadistamiseks peate valima halduri seadistusmentiist ,,Signal Format (Signaalivorming)” -
,DisplayPort1” ja seadistama suvandi ,Version (Versioon)” sattele ,1.2”. Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist
(CD-ROM-il).

» Eemaldage enne signaalikaabli ihendamist :@ kork.

: P P B
=11 =12 = =11 =12

(= (= =] = [(=]
g § g

Arvutiga tUhendamine

ya
S

4
Signaalikaabel: PP300 Signaalikaabel: PP300

3. Uhendage toitejuhe pistikupesaga ja monitori toitepistmikuga.
Sisestage toitejuhe taielikult kuvarisse.
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4. Kui kasutate rakendust RadiCS / RadiCS LE véi ithendate USB-seadme (USB-
toega valisseadme) kuvariga, ihendage USB-kaabel kuvari USB ulesvoolu
pesaga ja arvutiga.

E USB-kaabel: UU300
G—) [E‘ CE—] P 1 e

lxe

+ Uhendage arvuti, kuhu on installitud RadiCS / RadiCS LE, = -ga, et teha kuvari kvaliteedikontroll.
+ Enne tarnimist on 55, -le paigaldatud kork. Eemaldage enne =5, kasutamist kork.

Maérkus

+ USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahel saab liulituda, kui Uhendate kaks arvutit kahe kuvariga nii, nagu
naidatud jargmisel joonisel.

» Vaadake USB-seadmeid kasutatavate arvutite vahetamise teavet paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

@) @)
O =0 = O
= c ¢ =
| o ok ‘ o o
=1 =2 =1 =2

2-3. Toite sisse lulitamine

1. Kuvari toite sisse liilitamiseks vajutage (.
Kuvari toiteluliti indikaator sittib rohelisena.
Kui toitellliti indikaator ei satti, vt ,,Peatikk 3 Pildi puudumise probleem” (lk 19).

Markus

* Toitenupu leidmiseks, kui kuvari toide on valja lilitatud, vajutage mistahes nupule, v.a L') et panna Q)
indikaator vilkuma.

2. Liilitage arvuti sisse.
lImub ekraanipilt.
Kui pilti ei ilmu, vt lisateavet ,Peatlkk 3 Pildi puudumise probleem” (lk 19).

» Energia maksimaalseks sadastmiseks on soovitatav lulitada toitenupp valja. Kui te ei kasuta kuvarit, voite
lilitada peatoite valja vdi eemaldada toitepistiku, see tagab elektritoite taieliku katkemise.

Markus

» Kuvari kasutusea maksimeerimiseks, vahendades heleduse halvenemist ja energiatarvet, tehke jargmist:
- Kasutage arvuti voi kuvari energiasaastureziimi.
- Lulitage kuvar parast kasutamist valja.
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2-4. Ekraani korguse ja nurga reguleerimine

Hoidke mdlema kdega kuvari vasakust ja paremast servast ja reguleerige ekraani kdrgust, kallet ja
suunda té6tingimustele sobivaks.

Tédhelepanu

» Parast reguleerimist kontrollige,kas kaablid on digesti (ihendatud.
» Parast kdrguse ja nurga reguleerimist viige kaablid Iabi kaablihoidiku.
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Peatukk 3 Pildi puudumise probleem

Probleem Voéimalik pohjus ja lahendus
1. Pilt puudub + Kontrollige, kas toitejuhe on korrektselt Ghendatud.
+ Toitellliti indikaator ei sitti. + Lulitage peatoitellliti sisse.

+ Vajutage nupule ().

+ Lulitage pohitoide valja ja seejarel uuesti sisse.

+ Toitellliti indikaator suttib: roheline » Proovige suurendada seadistusmeniits vaartusi ,Brightness
(Heledus)® ja ,Contrast (Kontrastsus)“ (ainult reziim “4-Text").
Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

+ Lulitage pohitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

« Toitellliti indikaator suttib: oranz » Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake
paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

+ Liigutage hiirt voi vajutage klaviatuuri juhuslikule klahvile.

» Kontrollige, kas arvuti on sisse lillitatud.

+ Kui kohalolekusensor on seatud valikule ,On (Sees)”, voib
kuvar olla energiasaastureziimis. Proovige minna kuvarile
lahemale.

» Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt Ghendatud. Kui

valite sisendsignaaliks ,DisplayPort1“, lhendage r5')1 ja kui

valite ,DisplayPort2“, thendage ?2 Kasutage Dvaljundlle
kui kasutate pargiihendust.

+ Lilitage pohitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

+ Toiteluliti indikaator vilgub: oranz, roheline + Uhendage EIZO ette néhtud signaalikaabli abil. Lillitage
pohitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

+ Kui Uhendatud DisplayPort1-ga, proovige vahetada
DisplayPort-i versiooni. Lisainfot vaadake paigaldusjuhendist

(CD-ROM-il).
2. limub allolev teade. Need teated ilmuvad, kui puudub korrektne sisendsignaal, ka
siis, kui kuvar t66tab probleemideta.
» See teade ilmub siis, kui sisendsignaal « Vasakul olev teade voib ilmuda, sest moned arvutid ei
puudub. valjasta signaali kohe pérast sisse lulitamist.
Naide. + Kontrollige, kas arvuti on sisse lilitatud.

+ Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt Ghendatud.

» Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake
paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

+ Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt ihendatud. Kui

DisplayPort 1

valite sisendsignaaliks ,DisplayPort1“, Uhendage @1 ja kui
valite ,DisplayPort2“, Ghendage r:,-)z Kasutage D véljundile,
kui kasutate pargtihendust.

+ Lulitage pdhitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

+ Teade néitab, et sisendsignaal on véljaspool| < Kontrollige, kas arvuti on konfigureeritud vastavalt kuvari
ettenahtud sagedusvahemikku. resolutsiooni ja vertikaalse skaneerimissageduse nduetele
Naide. (vt ,4-2. Uhilduvad resolutsioonid” (Ik 21)).

» Tehke arvutile taaskaivitus.

+ Valige sobiv séate, kasutades graafikakaardi utiliiti. Vaadake
lisainfot graafikakaardi kasutusjuhendist.

DisplayPort 1

Peatiikk 3 Pildi puudumise probleem 19



Peatukk 4 Tehnilised andmed

4-1. Tehniliste andmete loend

Tulp GX560: Helgitorjega
GX560-AR: Mittepeegelduv
LCD-paneel Taup Monokroom (IPS)
Tagantvalgustus LED
Suurus 54,1 cm (21,3 tolli)
Resolutsioon (H x V) 2048 x 2560
Ekraani suurus (H x V) 337,9 mm x 422,4 mm
Pikslisamm 0,165 mm

Halliskaala toonid

1 204 tooni samaaegne kuvamine 16 369 varviga paletist
(»Sub Pixel Drive“: seadke valikule ,OFF (Véljas)“)

1 204 tooni samaaegne kuvamine 8 185 varviga paletist
(“Sub Pixel Drive“: seadke valikule ,ON (Sees)*)

Vaatenurgad
(H/V, taupiline)

178° /1 178°

Soovituslik heledus

600 cd/m?2, 1000 cd/m?

Reageerimisaeg
(tudpiliselt)

12 ms (must -> valge -> must)

Videosignaalid

Sisendklemmid

DisplayPort x 2, DVI-D (dual link) x 1

Valjundklemm

DisplayPort x 1

Horisontaalne
skaneerimissagedus

31 kHz - 135 kHz

Vertikaalne
skaneerimissagedus

DisplayPort: 59 Hz — 61 Hz
(720 x 400: 69 Hz — 71 Hz, 2560 x 2048: 23 Hz —
DVI: 51 Hz)
59 Hz -61Hz
(720 x 400: 69 Hz — 71 Hz, 2560 x 2048: 24 Hz -
51 Hz)

Kaadri
sliinkroniseerimisreziim

23,5 Hz-25,5Hz,47,0 Hz- 51,0 Hz

punktisagedus

DisplayPort: 25 MHz — 290 MHz
DVI: 25 MHz - 165 MHz
165 MHz — 290 MHz (Dual link)

USB Port Ulesvooluport x 2, allavooluport x 2
Standard USB tehniliste andmete red. 2.0
Toide Sisend 100 — 240 VAC +10 %, 50/ 60 Hz, 0,80 - 0,35 A

Maksimaalne
energiatarve

79 W voi vahem

Energiasaastureziim

1,0 W vdi vahem™

Ootereziim

1,0 W vdi vihem™
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Flusilised andmed

M&6tmed (L x K x S)

354,5 mm x 476,0 mm — 566,0 mm x 200,0 mm (kalle: 0°)
354,5 mm x 504,7 mm — 594,7 mm x 264,1 mm (kalle: 30°%)

Modtmed (L x K x S)
(jalata)

354,5 mm x 452,0 mm x 78,0 mm

Netokaal Umbes 8,0 kg
Netokaal Umbes 5,2 kg
(jalata)
Kdrguse 90 mm (kalle: 0°%)
reguleerimisvahemik
Kalle Ules 307, alla 5°
Keeramine 70°
Pddramine 90° (Vastupaeva podramine vertikaalasendist
horisontaalasendisse)
Tookeskkonna Temperatuur 0°'C-35°C(32°F-95°F)
nduded Ohuniiskus 20 — 80 %, suhteline (kondenseerimata)
Ohurdhk 540 hPa — 1060 hPa
Transportimise Temperatuur -20°C—-60°C (-4 °F — 140 °F)
/ hoiustamise Ohuniiskus 10 — 90 %, suhteline (kondenseerimata)
keskkonnanbuded [ 5 rank 200 hPa — 1060 hPa

*1 Kui kasutatakse DisplayPort-sisendit, ei ole tihtegi USB Ulesvoolu porti tihendatud, ,Auto Input Detection
(Automaatne sisendi tuvastamine)”: ,Off (Valjas)”, ,Power Save (Energiasaast)”: ,High (Kdrge)”, ,DP
Power Save (DP energiasaast)”: ,On (Sees)”, ,DisplayPort1” - ,Version (Versioon)”: ,1.1”, ja Uhtegi valist
koormusallikat ei ole tihendatud

*2 Kui Uhtegi USB llesvoolu porti ei ole tUhendatud, ,DP Power Save”: ,On (Sees)’, ,DisplayPort1” - ,Version
(Versioon)”: ,1.1”, Uihtegi valist koormusallikat ei ole tihendatud

4-2. Uhilduvad resolutsioonid

Kuvar toetab jargmisi resolutsioone.

v: toetatud
Resolutsioon Vertikaalne DisplayPort DVI
(HxV) skaneerimissagedus | Vertikaalpaigutus | Horisontaalpaigutus | Vertikaalpaigutus | Horisontaalpaigutus
720 x 400 70 Hz y \ S v
640 x 480 60 Hz y \ \ \
800 x 600 60 Hz v V \ V
1024 x 768 60 Hz y \ S \
1280 x 1024 60 Hz \ S d \
1600 x 1200 60 Hz Y S N \
2560 x 2048 50 Hz - V' - '3
2048 x 2560 50 Hz V™ - 3 -
2560 x 2048 48 Hz - 2 - -
2048 x 2560 48 Hz \'2 - - -
2560 x 2048 25 Hz - - - \
2048 x 2560 25 Hz - - d -

*1 Kui sisendiks on ,DisplayPort1“ ja ,version (Versioon)“ on ,1.1* véi kui sisendiks on ,DisplayPort2*
*2 Kui sisendiks on ,DisplayPort1“ ja ,version (Versioon)* on ,1.2*
*3  Ainult dual link-i signaal.

Peatlikk 4 Tehnilised andmed
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4-3. Valikuline lisavarustus

Eraldi on saadaval jargmine lisavarustus.
Varskeima teabe valikuliste lisatarvikute ja uusimate Ghilduvate graafikakaartide kohta leiate meie

veebilehelt. http://www.eizoglobal.com

Kalibreerimiskomplekt

EIZO ,RadiCS UX2” ver. 4.6.4 voi varskem
EIZO ,RadiCS Version Up Kit” ver. 4.6.4 vdi varskem

Vérgu kvaliteedikontrolli haldustarkvara

ElZO ,RadiNET Pro” ver. 4.6.4 voi varskem
ElZO ,RadiNET Pro Lite” ver. 4.6.4 voi varskem

Mugav valgus lugemisruumidesse

ElZO ,RadiLight”

miniarvutile

Paneelikaitse ElZO ,RP-918"
Puhastuskomplekt EIZO ,ScreenCleaner”
Aluse kronstein 6hukesele kliendile véi [ EIZO ,PCSK-R1”

Signaalikaabel (DVI-D - DVI-D)

DD200DL, DD300DL
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Lisa

Meditsiinistandard

» Kasutaja peab veenduma, et 16plik sisteem vastab standardi IEC60601-1-1 nduetele.
 Elektritoitega seadmed vbivad kiirata elektromagnetlaineid, mis vdivad mdjutada, piirata kuvari t66d
vOi pdhjustada sellele talitlushaireid. Paigaldage seadmed kontrollitud keskkonda, kus on vdimalik

selliseid toimeid valtida.

Seadme klassifikatsioon

- Elektrilédgivastane kaitseklass: I-klass

- EMU-klass EN60601-1-2:2015 rithm 1 klass B

- Meditsiiniseadme klassifikatsioon (MDD 93/42/EMU) : I-klass
- Kasutusreziim: pidev

- IP-klass: IPX0
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EMU teave

Seeria RadiForce vdimekus tagab piltide korrektse kuvamise.

Sihiparase kasutuse keskkonnad

Seeria RadiForce on mdeldud kasutamiseks professionaalsetes tervishoiuasutustes, nagu kliinikud ja
haiglad.

Jargmised keskkonnad ei sobi seeria RadiForce kasutamiseks:

» Kodused tervishoiukeskkonnad

» Korgsageduslike kirurgiaseadmete, nagu elektrokirurgilised noad, lahedus

 LUhilaineteraapia seadmete lahedus

* MRT meditsiiniseadmete RF-varjestusega ruumid

 Erikeskkondade varjestatud kohad

» Paigaldatuna kiirabisdidukitesse

* Muud erikeskkonnad

A HOIATUS

Seeria RadiForce nduab EMUga seoses eriettevaatusabindude rakendamist ja paigaldamist.
Lugege hoolikalt EMU teavet ja selle dokumendi jaotist ,,ETTEVAATUSABINOUD* ning jargige
jargmisi juhiseid toote paigaldamisel ja kasutamisel.

RadiForce seeriat ei tohiks kasutada muude seadmete korval ega virnastatuna. Kui kérvuti
voi virnastatud kasutamisviis on vajalik, tuleb jidlgida seadmete ja siisteemi tavaparast t66d
konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.

Kui kasutate teisaldatavat raadiosageduslikke sideseadmeid, hoidke see vahemalt 30 cm (12 tolli)
kaugusel mistahes seeria RadiForce osast, sh kaablid. Vastasel juhul voib halveneda selle seadme
todvoime.

Igaiiks, kes lihendab lisaseadmeid signaalisisendi voi signaalivéljundiga, konfigureerib
meditsiinisiisteemi, vastutab selle eest, et siisteem vastab standardi IEC/EN60601-1-2 nouetele.

Kasutage tootega kaasasolevaid v6i EIZO poolt ettenahtud kaableid.

Ettendhtud vo6i EIZO poolt tarnitud kaablitest erinevate kasutamine voib péhjustada suuremat
elektromagnetilist emissiooni voi selle seadme vdiksemat elektromagnetilist hdiringukindlust ja
ebadiget tootamist.

Kaabel EIZO poolt Max kaabli Varjestus Ferriitsiidamik
ettendhtud kaablid pikkus
Signaalikaabel PP300 / PP200 3m Varjestatud Ferriitsidamikega
(DisplayPort)
Signaalikaabel (DVI) DD300DL / DD200DL 3m Varjestatud Ferriitsidamikega
USB-kaabel Uu300 / MD-C93 3m Varjestatud Ferriitsidamikega
Toitejuhe (maandusega) | - 3m Varjestamata Ferriitsidamiketa
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Tehniline kirjeldus

Elektromagnetiline emissioon

RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas.
Klient véi RadiForce seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

Emissioonikatsetus | Vastavus Elektromagnetiline keskkond — juhis
Raadiosageduslik Rihm 1 RadiForce seeria kasutab oma sisefunktsioonides raadiosagedusenergiat.
emissioon Seetbttu on raadiosageduslik emissioon vaga madal ja ei pdhjusta tdenaoliselt
CISPR11 / EN55011 haireid 1aheduses olevatele elektroonilistele seadmetele.

Raadiosageduslik Klass B RadiForce seeria sobib kasutamiseks koikides rajatistes, sh eluhooned ja
emissioon need, mis on Uhendatud otse uldkasutatava madalpingevérguga, mis varustab
CISPR11 / EN55011 eluhooneid.

Harmoniseeritud Klass D

emissioon

IEC / EN61000-3-2

Pingekdikumised / Vastab

vilkeemissioon

IEC / EN61000-3-3

Elektromagnetiline hairingukindlus

Seeriat RadiForce on katsetatud jargmiste vastavustasemetega vastavalt katsetamise nduetele, mis on kehtestatud

tervishoiuasutustele standardis IEC/EN60601-1-2.

Klient véi RadiForce seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

Katsetuse tase
professionaalses
tervishoiukeskkon-
nas

Hairekindluse
katsetus

Vastavustase

Elektromagnetiline keskkond — juhis

+8 kV kontaktlahendus
+15 kV 6hu lahendus

Elektrostaatiline
lahendus (ESD)
IEC / EN61000-4-2

+8 kV kontaktlahendus
+15 kV 6hu lahendus

Pdrandad peavad olema puidust, betoonist
vOi keraamilistest plaatidest. Kui pérandad on
kaetud stinteetilise materjaliga, peab suhteline
niiskus olema vahemalt 30 %.

Elektriline Kiirsiire / +2 kV elektriliinid

+2 kV elektriliinid

Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama

pakett +1 kV sisend-/véljundliinid | 1 kV sisend-/véaljundliinid | kommerts- ja haiglakeskkonna tiilpilisele
IEC / EN61000-4-4 keskkonnale.
Pingemuhk +1 KV liinist liinini +1 KV liinist liinini Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama

IEC / EN61000-4-5 | %2 kV liinist maanduseni

+2 KV liinist maanduseni

kommerts- ja haiglakeskkonna tidpilisele
keskkonnale.

Pingelohud,
lGhiajalised
pingekatkestused
ja pingekdikumine
toiteallika
sisendliinides

IEC / EN61000-4-11

0% U+ (100%

pingelohk Ur) 0,5 tsuklit ja
1 tstikkel

70% Ut (30%

pingelohk Ur) 25 tsiiklit
0% Ut (100%

pingelohk Ut) 5's

0% Ut (100%

pingelohk Ut) 0,5 tsuklit ja
1 tstikkel

70% Ut (30%

pingelohk Ur) 25 tsuklit
0% Ut (100%

pingelohk Ut) 5's

Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama
kommertsja haiglakeskkonna tulpilisele
keskkonnale. Kui RadiForce seeria kasutaja
vajab pidevat to6tamist ka voolukatkestuste
ajal, on soovitatav RadiForce seeria toite jaoks
kasutada katkematut toiteallikat voi akut.

30 A/m
(50/60 Hz)

Vérgusageduse
magnetvali
IEC / EN61000-4-8

30 A/m

Vérgusageduslikud magnetvaljad peavad olema
tavaparase kommerts- voi haiglakeskkonna
tavaparase asukoha tasemel. Toode peab
olema kasutamise ajal vahemalt 15 cm
kaugusel vorgusageduse magnetvélja allikast.
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Elektromagnetiline hairingukindlus

Seeriat RadiForce on katsetatud jargmiste vastavustasemetega vastavalt katsetamise nduetele, mis on kehtestatud
tervishoiuasutustele standardis IEC/EN60601-1-2.
Klient véi RadiForce seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

IEC / EN61000-4-3

Hairekindluse Katsetuse tase Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — juhis
katsetus professionaalses
tervishoiukeskkonnas
Teisaldatavaid ja mobiilseid raadiosageduslikke
sideseadmeid ei tohiks kasutada Uhelegi
RadiForce seeria osale, sh kaablid, lahemal kui on
soovituslik eralduskaugus, mis on arvutatud saatja
sagedust arvestava valemiga.
Raadiosageduslike |3 Vrms 3 Vrms Soovituslik eralduskaugus
valjade tekitatud 150 kHz kuni 80 MHz d=12P
haired
IEC / EN61000-4-6
6 Vrms 6 Vrms
ISM-ribad vahemikus
150 kHz kuni 80 MHz
Kiiratavad 3Vim 3V/m d = 1,2VP, 80 MHz kuni 800 MHz
raadiosageduslikud |80 MHz kuni 2,7 GHz d = 2,3VP, 800 MHz kuni 2,7 GHz
valjad

Kus ,P” on saatja maksimaalne nimivdimsus
vattides (W) vastavalt saatja tootja andmetele ja
,d” on soovituslik eralduskaugus meetrites (m).

Statsionaarsete raadiosageduslike saatjate
valjatugevus, nagu on vélja selgitatud asukoha
elektromagnetilise uuringuga?, peaks olema
vaiksem kui iga sagedusvahemikuP) vastavusnivoo.

Haired voivad esineda seadmete, mis on tahistatud
jargmise sumboliga, laheduses.

)

Markus 1

Ut on vahelduvvoolupinge enne katsetaseme rakendamist.

Markus 2

Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kdrgem sagedusvahemik.

Markus 3

Juhised seoses raadiosageduslike magnetvaljade tekitatud hairingutega ei pruugi kehtida kdikides olukordades.
Elektromagnetilist levimist méjutab neeldumine ja peegeldumine konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.

Markus 4

ISM-ribad vahemikus 150 kHz kuni 80 MHz on 6,765 MHz kuni 6,795 MHz, 13,553 MHz kuni 13,567 MHz,
26,957 MHz kuni 27,283 MHz ja 40,66 MHz kuni 40,70 MHz.

a) [Statsionaarsete saatjate, nt raadiotelefonide (mobiil/juhtmeta) ja maaside tugijaamad, amatédrraadiote saatjad,

AM- ja FM-raadiosaatjad ja telesaatjad, valjatugevusi ei ole teoreetiliselt vdimalik tapselt ette ndha. Statsionaarsete
raadiosageduslike saatjate elektromagnetilise keskkonna hindamiseks tuleks Iabi viia asukoha elektromagnetiline uuring.
Kui mdodetud valjatugevus kohas, kus kasutatakse RadiForce seeriat, Uletab Ulaltoodud rakenduvat raadiosagedusliku
vastavuse taset, tuleb RadiForce seeriat jalgida tavaparase td6tamise suhtes. Ebatavalise td6tamise taheldamisel voib
olla vajalik rakendada taiendavaid meetmeid, nt RadiForce seeria imber suunamine véi mujale paigutamine.

b) | Sagedusvahemikust 150 kHz kuni 80 MHz suurema sageduse korral peaks valjatugevus olema alla 3 V/m.
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Soovituslikud eralduskaugused teisaldatavate voi mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete ja

RadiForce seeria vahel

RadiForce seeria on méeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, kus kiiratavad raadiosageduslikud haired
on kontrollitud. Klient vdi RadiForce seeria kasutaja saab aidata kaasa elektromagnetiliste hairete ennetamisele,
hoides teisaldatavate ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete (saatjad) ja RadiForce seeria vahel minimaalset

eralduskaugust.

Kontrollitud on jargmiste raadiosageduslike juhtmevabade sideseadmete Idhedusvalja hairingukindlust.

Maksi- Minimaal- IEC/
Katsesa-| . . ne eral- | EN60601 |Vastavus-
Ribalaius 2 . maalne
gedus Teenus 2 Modulatsioon® | duskau- | katsetus-| tase
(MHz) voimsus
(MHz) (W) gus tase (VIim)
(m) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulssmodulatsioon 1,8 0,3 27 27
18 Hz
450 430470 GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 +5 kHz korvalekalle
1 kHz siinus
710 704-787 LTE riba 13,17  |Impulssmodulatsioon ©)|0,2 0,3 9 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800 /900, |Impulssmodulatsioon {2 0,3 28 28
870 TETRA 800, 18 Hz
930 iDEN 820
CDMA 850,
LTE riba 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Impulssmodulatsioon (2 0,3 28 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
1970 GSM 1900;
DECT;
LTE riba 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Impulssmodulatsioon (2 0,3 28 28
WLAN, 217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE riba 7
5240 5100-5800 WLAN 802.11 a/n |Impulssmodulatsioon ©)|0,2 0,3 9 9
5500 217 Hz
5785
a) |Mdnede teenuste puhul on kaasatud ainult lleslili sagedused.

b)

Kandesignaal on moduleeritud, kasutades 50% t66tsikli ruuduga lainesignaali.

RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, kus kiiratavad raadiosageduslikud
haired on kontrollitud. Muude teisaldatavate ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete (saatjad) korral tuleb
hoida teisaldatava v6i mobiilse raadiosagedusliku sideseadme (saatjad) ja RadiForce seeria vahel minimaalset
eralduskaugust, mille soovitused on toodud allpool, vastavalt sideseadme maksimaalsele valjundvéimsusele.

Saatja maksimaalne

Eralduskaugus vastavalt saatja sagedusele

nimivéljundvéimsus (m)
(W) 150 kHz kuni 80 MHz | 80 MHz kuni 800 MHz | 800 MHz kuni 2,7 GHz
d=1,2VP d=1,2\P d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Saatjate puhul, mille maksimaalne nimivaljundvéimsus ei ole llalpool toodud, saab soovituslikku eralduskaugust ,d” meetrites
(m) valja selgitada, kasutades vorrandit, mis arvestab saatja sagedust, kus ,P” on saatja maksimaalne nimivaljundvdimsus

vattides (W) vastavalt saatja tootja andmetele.

Markus 1

Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kdrgema sagedusvahemiku eralduskaugus.

Markus 2

Need juhised ei pruugi kehtida kdéikides olukordades. Elektromagnetilist levimist méjutab neeldumine ja
peegeldumine konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.
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